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DARBU PIRKIMO PRELIMINARIOJI SUTARTIS
(PU-8303/21) Kelio atitvary jirengimas

2021 m. birzelio  d. Nr.
Kaunas

AB ,,Keliy priezitra“, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama generalinio direktoriaus Rolando Ruténo, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau —
UZsakovas),

ir

UAB ,,GATAS, buveinés adresas Dariaus ir Giréno g. 19, 02184 Vilnius, juridinio asmens kodas 125718917,
atstovaujama direktorés Ingridos Aleksonés, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),

UAB ,,Brosta“, buveinés adresas Stony g. 50A, 60175 Raseiniai, juridinio asmens kodas 303248413,
atstovaujama direktoriaus Valdo Karabino, veikianc¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),

UAB ,,Biseris“, buveinés adresas Granito g. 3-101, 02241 Vilnius, juridinio asmens kodas 222288190,
atstovaujama komercijos direktoriaus Boleslovo Vengrio, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),

UAB ,,Baltuvoes projektai®, buveinés adresas Technikos tak. 7, Karkiskiy k., Ringaudy sen., Kauno r.,
juridinio asmens kodas 302485911, atstovaujama direktoriaus Lino Vasiljevo, veikiancio pagal jmonés jstatus
(toliau — Rangovas),

Toliau visi Rangovai kartu vadinami Rangovais, o kiekvienas atskirai — Rangovu,

o Uzsakovas ir Rangovai toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig Darby
pirkimo - pardavimo Preliminariajg sutartj (toliau — Preliminarioji sutartis).

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Atnaujintas varzymasis — teisés aktuose ir Preliminariojoje sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
vykdomas UZzsakovo sprendimu atnaujintas Rangovy varzymasis dél Pagrindinés sutarties sudarymo.

1.2. Pasiiilymas — Preliminarios sutarties pagrindu vykdomo Atnaujinto varzymosi procediros metu Rangovo
pateiktas pasitilymas.

1.3. Darbai — Preliminariosios sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija* nurodyti darbai, kurie bitini ir (ar)
gali buti reikalingi kiekvienu konkreciu atveju Uzsakovui.

1.4. Pirkimas/Konkursas — Uzsakovo organizuotas vieSasis pirkimas (PU-8303/21) Kelio atitvary
jrengimas® , pirkimo Nr. 543238.

1.5. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Rangovas pateiké Konkurso pasitilyma.

1.6. Konkurso pasiiilymas — UZsakovui vykdant Pirkimo procediiras, Rangovo pateikty dokumenty visuma.

1.7. Darby perdavimo — priémimo aktas — Saliy pasirasomas Darby perdavimo — priémimo aktas ar kitas
lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy paragais.

1.8. Preliminarioji sutartis — §i Preliminarioji sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, taikomas
Pagrindinéms sutartims, kurios bus sudarytos per Sios Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.
Toliau tekste Preliminarioji sutartis suprantama kaip ji apibréziama Siame punkte, jskaitant visas
Preliminariosios sutarties dalis, Technine specifikacija, Pagrindines sutartis ir kitus priedus, susitarimus,
jei tekste nenumatyta kitaip.

1.9. Subrangovas — Rangovo pasitelktas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojant] tarpusavio sandorj
su Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Preliminariojoje sutartyje nurodytus Darbus ar tam tikras
konkrecias su Darbais susijusias funkcijas.

1.10. Techniné specifikacija — Pirkimo dokumentas (ir jo priedai), kuriame nustatyti Darby techniniai
reikalavimai.
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. Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje nustatyta tvarka sudaroma Darby

atlikimo sutartis tarp Uzsakovo ir vieno i§ Rangovy. Pagrindinei sutar¢iai taikomos visos Preliminariosios
sutarties nuostatos.

Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis — tai mokestis, j kurj yra jskai¢iuotos dokumenty paruo$imo
iSlaidos (jvertinamos laiko, kanceliariniy medziagy ir priemoniy sgnaudos, reikalingos Rangovo
Pasiiilymui paruosti); vizualinés Darby objekto apziiiros ir jvertinimo i$laidos (atvykimo j Darby objekta
ir su tuo susijusios islaidos); PVM (jei taikoma), kiti LR jstatymy nustatyti mokesciai ir kitos iSlaidos,
turinCios jtakos Pasililymo parengimui ir pateikimui. Pirkimo procediiry metu Rangovo pateiktame
Konkurso pasiiilyme numatytas maksimalus Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis negali biiti virSytas
visg Preliminarios sutarties galiojimo laikotarpj.

Ketinimy protokolas — Uzsakovo ir Rangovo, kurio Pasitilymas Atnaujinto varzymosi metu pripazintas
laiméjusiu, sudaromas susitarimas.

UZsakymas — UZsakovo praSymas pateikti pasitlymus Atnaujinto varzymosi metu (Pagrindinés sutarties
1 priedas).

Darbu techninés prieZitiros vadovas - Uzsakovo paskirtas atestuotas specialistas ar vieSojo konkurso

v —

Rangovas Darbus atlieka laiku ir tinkamai.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS

Sios Preliminariosios sutarties objektas yra kelio atitvary jrengimo darbai. Darby apraymas ir Darbams
taikomi reikalavimai aprasyti Techninéje specifikacijoje.

Preliminariojoje sutartyje aptartomis saglygomis ir tvarka UZsakovas ir kiekvienas i§ Rangovy susitaria
dél Pagrindiniy sutar¢iy sudarymo Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i§ Rangovy ir Uzsakovo. Preliminarioji
sutartis nesukuria teisiniy santykiy tarp Rangovy.

Rangovas jsipareigoja Preliminariojoje sutartyje ir jos prieduose nustatytomis sglygomis ir tvarka atlikti
Darbus, o Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Rangovui Preliminariojoje
sutartyje ir jos prieduose nustatytomis sglygomis ir terminais.

Preliminarioji sutartis neapriboja ir negali buti aiSkinama kaip apribojanti UZsakovo teis¢ laisvai nuspresti
nesudaryti Pagrindinés sutarties dél Darby Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka.

Preliminariosios sutarties galiojimo metu Uzsakovas turi teis¢ atlygintinai jsigyti Darbus ar jy dalj ne i§
Rangowvy, o i§ tre¢iyjy asmeny vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

UZsakovas negarantuoja Rangovams nuolatiniy Darby uzsakymy ir neatsako uz Darby kiekiy pokyti
(didéjima arba mazéjimg). Darby kiekis gali keistis priklausomai nuo UZsakovo poreikiy ir finansiniy
galimybiy.

Siai Sutar¢iai priskirtini BVPZ kodai: 45233280-5.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VERTE IR PAGRINDINES SUTARTIES

SUDARYMO MOKESTIS

Maksimali Preliminariosios sutarties verté¢ yra 127 000.00 eury (Simtas dvidesimt vienas tikstantis 00
ct) su PVM, i$ kuriy PVM sudaro 2/ 000.00 euru (dvidesimt vienas tikstantis eury 00 ct). Sutarties
verté be PVM yra 100 000,00 euru (Simtas tiukstanciu eury 00 ct).

Kiekvieno Rangovo Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis fiksuojamas Preliminariosios sutarties 4
priede ,,Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis‘. ] Pagrindinés sutarties sudarymo mokestj yra jtrauktos
dokumenty paruoSimo islaidos (jvertinamos laiko, kanceliariniy medziagy ir priemoniy sanaudos,
reikalingos Rangovy pasiiilymui Atnaujinto varzymosi metu paruosti); vizualinés objekto apzitiros ir
jvertinimo iSlaidos (atvykimo j objekta ir su tuo susijusios iSlaidos); PVM (jei taikoma) bei kiti LR
jstatymy nustatyti mokesciai ir kitos i§laidos, turin¢ios jtakos pasiiilymo parengimui ir pateikimui.
Preliminariai sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perziiira kainodara nustatyta laikantis Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,D¢l Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, kuri detalizuota Preliminarioje sutartyje, Pagrindinéje
sutartyje ir Pirkimo salygose.

Jeigu Preliminarios sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés
mokescio dydis, Preliminarios sutarties kaina be PVM dél to nebus keic¢iama.
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Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjimg Rangovui, jei Rangovas laiku nevykdo jsipareigojimy pagal
Preliminarig sutartj ar jos pagrindu sudarytas Pagrindines sutartis ar Rangovas pazeidzia bent vieng
Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje nustatyta Rangovo jsipareigojima (jskaitant PVM
saskaitos - faktliros pateikimo terminus ir tvarkg). Mokéjimai sustabdomi laikotarpiui iki Rangovas
panaikins visus Preliminariosios sutarties vykdymo pazeidimus/trikumus. Toks mokéjimy sulaikymas
néra laikomas Preliminarios sutarties salygy pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

Jei Rangovui pagal Preliminarigjg ar Pagrinding sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Uzsakovo uz Darbus
mokétina suma mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Uzsakovas turi teis¢ priskai¢iuotas
netesybas i$skaiciuoti i§ bet kokiy Rangovui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant
Rangovui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Kiekvienas i§ Rangowvy jsipareigoja, kad:

4.1.1. jis, jo dalyviai ir (ar) valdymo organai néra tiesiogiai ar netiesiogiai susije su bet kuriuo kitu i§
Rangovy, jy dalyviy ir (ar) valdymo organy; né vienas i§ kity Rangovy, jy dalyviy ir (ar) valdymo
organy nedaro jtakos jo veiklai ir sprendimy priémimui;

4.1.2. visa informacija (jskaitant informacija apie atitikti Konkurso salygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Rangovas pateiké
dalyvaudamas Konkurse, Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindiniy sutar¢iy sudarymo metu
ir (ar) pateiks jy vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir neprieStarauja Lietuvos Respublikos
galiojanciy teisés akty reikalavimams;

4.1.3. yra susipazings arba jsipareigoja laiku susipazinti su visais Konkurso dokumentais, Uzsakovo
vidaus dokumentais ar Uzsakovo nurodytais treCiyjy Saliy dokumentais, reikSmingais tinkamam
Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

4.1.4. pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Uzsakovui paprasius rastu, grazins visus
i§ Uzsakovo gautus, Preliminariosios sutarties vykdymui reikalingus dokumentus;

4.1.5. pateikti savo ir savo pasitelkto Subrangovo kvalifikacijg ir pajégumus pagrindziancius
dokumentus per 2 (dvi) darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo momento.

Kiekvienas i§ Rangovy uztikrina, kad jis atitinka ir atitiks Konkurso salygose ir Uzsakymuose
nustatytus kvalifikacinius ir kitus reikalavimus Preliminariosios sutarties ir su jais sudaryty Pagrindiniy
sutarciy galiojimo metu.

Tais atvejais, kai Pirkimo salygose nenustatyta, jog Rangovy kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla tikrinama arba pagal Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus tikrinama ne visa
apimtimi, taCiau norminiai teisés aktai numato tam tikrus reikalavimus dél teisés verstis veikla,
Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Preliminariaja ir (ar) Pagrindines sutartis vykdys tik tokig teisg
turintys asmenys.

Uzsakovas jsipareigoja:

4.4.1.tinkamai ir sgziningai vykdyti Preliminarigjg sutartj ir jos pagrindu sudarytas Sutartis;

4.4.2 Preliminariosios sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovais, teikiant
Preliminariosios sutarties vykdymui pagristai reikalinga informacija, kurios pateikimo
bttinybé¢ iskilo Preliminariosios sutarties vykdymo metu.

Uzsakovas turi teisg:

4.5.1.i tinkama, s3ziningg Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma visa Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpj bei netesybas, nuostoliy atlyginima, jei Rangovas nesilaiko sutartiniy
jsipareigojimy ar (ir) pazeidzia teisés akty reikalavimus.

4.5.2.be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Rangovas nesugebés laiku atlikti Darby ar Darbai atliekami nekokybiskai,
neprofesionaliai ar kilus jtarimy, jog Rangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose keliamy
salygy.

4.5.3.sustabdyti Darby atlikima, jei Darbai atliekami nesilaikant Preliminarios sutarties ar jos priedy
salygy ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy.

Jei Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovui ir (ar) Rangovo pasitelktam (-
iems) specialistui (-ams), tai Rangovas privalo uZztikrinti, kad lygiaverté Rangovo ir (ar) jo specialisto (-
y) kvalifikacija biity uztikrinama visg Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.
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Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatyta terming privalo pateikti Uzsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus biitinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus arba kitus dokumentus, aprasus ir kita dokumentacija, kuri buvo nurodyta Konkurso
dokumentuose kaip privaloma.

Tuo atveju, jei Rangovas Preliminariosios sutarties galiojimo metu neatitinka Konkurso sglygose ir (ar)
Uzsakymuose nustatyty reikalavimy, Rangovas jsipareigoja savo iniciatyva paSalinti §] neatitikimag
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jo atsiradimo dienos, ir rastu apie tai
informuoti Uzsakova. Jei toks neatitikimas per Siame punkte nustatyta terming nepaSalinamas arba
pasalinamas netinkamai, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Preliminarigjg sutartj ir su tokiu Rangovu
sudarytas Pagrindines sutartis, Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka.

Su Rangovu, neatitinkanciu bet kurio i§ Konkurso saglygose numatyty kvalifikaciniy ir kity reikalavimy,
negali biti sudaroma Pagrindiné sutartis. Jei nurodyty reikalavimy neatitikimas atsiranda ar paaiskéja
po to, kai Rangovas pripazjstamas Atnaujinto varZymosi laimétoju, su tokiu Rangovu Pagrindiné sutartis
gali biiti sudaroma tik po to, kai jis pasalina reikalavimy neatitikimg Preliminarioje sutartyje nustatyta
tvarka. Jei reikalavimy neatitikimas per Preliminarioje sutartyje nustatyta terming nepasalinamas,
sudaryti Pagrindine sutartj kvie¢iamas kitas Rangovas.

SALIU ATSAKOMYBE

Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys patyré Zala
(nuostolius), kurios nepadengia Salies paZeidéjos sumokétos netesybos (baudos, delspinigiai),
isipareigoja visiskai kompensuoti kitos Salies ir (ar) tre¢iyjy asmeny patirtg Zala (nuostolius).

Salys pareiskia, kad Preliminariojoje sutartyje ir Pagrindinéje sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos teisingomis bei protingo dydzio, ir sutinka, kad jos nebaty mazinamos. Salys taip pat
pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies
patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Preliminariosios
sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant tokiy nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.
Preliminarioje sutartyje ir Pagrindinéje sutartyje nurodytos netesybos (baudos, delspinigiai) turi buti
sumokétos ir dél Salies pazeidimo patirta ala turi biiti kompensuota ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny
nuo atitinkamo praSymo gavimo dienos.

RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Preliminarios sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry$iai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo
agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Preliminaria sutartj Rangovui sukelia tokias pa¢ias pasekmes,
kaip jo paties veiksmai. Rangovas Preliminarios sutarties vykdymui pasitelkia $iuos treciuosius asmenis
(Subrangovus):

Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas Subrangovas
Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas Subrangovas
Rangovas Preliminariai sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie numatyti Rangovo
Konkurso pasiiilyme. Jeigu Rangovas Sioje Preliminarioje sutartyje numatytiems Darbams vykdyti nori
samdyti kitg, nei nurodyta Konkurso pasiiilyme, Subrangova, jis privalo prie§ tai Uzsakovui jrodyti jo
patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiska UZsakovo sutikimg dél pasirinkto
Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus, pagrindziancius atitikima Pirkimo salygose
Subrangovams nustatytiems reikalavimams. Uz Subrangovo atlikty darby kokybeg atsako Rangovas.
Rangovas visada bus atsakingas uz Preliminarios sutarties vykdymg, jskaitant Subrangovams
perduodamos vykdyti Preliminarios sutarties ir (ar) Preliminarios sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala.
Tuo atveju, jei Rangovas Preliminarios sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti pasitelkia kitus nei Rangovo Konkurso pasiiilyme pirkimui nurodytus Subrangovus, Rangovas
Konkurso pasitilyme pirkimui nurodytus Subrangovus pakeicia be Uzsakovo zinios arba jeigu Rangovas,
savo Konkurso pasitilyme nenurodes apie ketinimg pasitelkti Subrangovus, pasitelkia Subrangovus be
Uzsakovo rastisko sutikimo, Rangovas moka UZsakovui 5 (penkiy) procenty nuo Pagrindinés sutarties
vertés dydzio bauda bei Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio Subrangovo paslaugy.
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Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UzZsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Preliminarig sutartj.
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami
pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zZemiau nurodytas
salygas:

6.4.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

6.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

6.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekanc¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

6.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-1y) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasilickancio(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

6.4.2. Rangovas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

6.4.3. Rangovas gaus Uzsakovo raSytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;

6.4.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasilickantis(-ys)
Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimus pagal ankstesn¢ Jungtinés veiklos sutart;.

Siai Preliminariai sutardiai gali biiti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé, kuri
igyvendinama Sia tvarka:

6.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos
gavimo rastu dienos, informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o Subrangovas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZzsakovui. Tais atvejais, kai Subrangovas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo. Sioje sutartyje nurodoma Rangovo teisé¢ priestarauti nepagristiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir
subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.5.2. Subrangovas, pries pateikdamas sgskaita Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai Subrangovo iSrasyta saskaitg - faktiirg rastu patvirtina atsakingas Rangovo atstovas,
kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo pateiktas
saskaitas — faktiiras atitinkamai mazina suma, kuria Uzsakovas turi sumokéti Rangovui pagal
Preliminarios sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas - faktiiras
UZsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia Subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty
saskaity - faktiiry sumy.

6.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
Preliminarig sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovo
Preliminaria sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui.

6.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo ir Subrangovo
mokétinos sumos, atsakomybé prie§ Uzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo
saskaita.

6.5.5. Atsiskaitymai su Subrangovu atlieckami triSaléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant i}
Preliminarioje sutartyje nustatytg kainodarg ir atsiskaitymo tvarka. Su Subrangovais gali biiti atsiskaitoma
tik po to, kai pilnai atlikti visi Sioje Preliminarioje sutartyje nurodyti Darbai, atitinkamai pagal pasirasytus
Darby perdavimo-priémimo aktus.

Siame skyriuje numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Preliminarios
sutarties pazeidimu.

RANGOVO, SU KURIUO BUS SUDAROMA PAGRINDINE SUTARTIS, NUSTATYMO
TVARKA



7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Pagrindinés sutarties sudarymui bus vykdomas atnaujintas Rangovy varzymasis.

Atnaujintas Rangovy varzymasis vykdomas rastu centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau
- CVP IS) priemonémis Uzsakovo Uzsakyme nustatytais terminais ir tvarka.

Priémgs sprendimg atnaujinti Rangovy varZymasi, Uzsakovas visiems $ig Preliminarig sutartj
pasiraSiusiems Rangovams pateikia Uzsakyma(-us), kuriame(-iuose) nurodo:

7.3.1. informacija apie planuojamus pirkti Darbus (techniné dokumentacija, pvz. Darby projektas,
projektavimo uzduotis, Darby vietos schemos, Darby kiekiy ziniarasciai ir pan.);

7.3.2. Darby atlikimo terming, informacija apie Pasitilymo galiojimo uztikrinimo ir Pagrindinés
sutarties jvykdymo uztikrinimo (sutarties garanto) pateikima, ar reikalaujama pateikti galuting
visy ketinamy jsigyti Darby kaing;

7.3.3. termina, per kurj UZzsakovui turi biiti pateikti Pasitilymai. Sis terminas negali biiti trumpesnis negu
1 (viena) darbo diena nuo UZzsakymo pateikimo dienos ir turi biiti kiekvienu atveju nustatomas
pagal konkretaus Darby pirkimo objekto sudétinguma ir (ar) kitas aplinkybes. Rangovy rasytinius
Pasitlymus UZzsakovas turi gauti iki Uzsakyme nurodyto termino pabaigos CVP IS priemonémis.
Rangovy Pasitilymai, gauti pasibaigus terminui, laikomi pateiktais pavéluotai ir nevertinami,

7.3.4. ar Atnaujinto varzymosi metu bus vykdomos derybos ir deryby vykdymo tvarka;

7.3.5. kitas, konkreciy Darby pirkimo atveju, Uzsakovo nuomone, svarbias ar tokiomis galin¢ias biiti
aplinkybes ar informacijg apie Pasitilymy pateikimo, vertinimo ir Ketinimy protokolo ir (ar)
Pagrindinés sutarties sudarymo tvarka.

Atnaujinto varzymosi metu kiekvienas Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui savarankiSka Pasitilyma.
Rangovas(-ai) neturi teisés Uzsakovui pateikti bendry Pasiiilymy. UZzsakovas nenustato prievolés
Rangovui dalyvauti ir teikti Pasitilymus kiekvienam UZsakymui.

Atnaujinto varzymosi metu Rangovy pateikti Pasitilymai negali prieStarauti Preliminariosios sutarties
sudarymo metu jy pateiktiems Konkurso pasiiilymams, Rangovas negali nurodyti didesnio Pagrindinés
sutarties sudarymo mokescio nei nurodytas Preliminariosios sutarties 4 priede. Jei Atnaujinto varzymosi
metu Rangovo pateikiamas Pasitilymas yra palankesnis Uzsakovui, palyginti su Konkurso metu pateiktu
Konkurso pasitilymu, tai néra laikoma Siame punkte nurodytu prieStaravimu. Jei Atnaujinto varzymosi
metu Rangovo pateikiamame Pasiiilyme, nurodytas didesnis Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis nei
nurodytas Preliminariosios sutarties 4 priede, laikoma, kad Atnaujinto varzymosi metu Rangovo
pateikiamame Pasiiilyme, nurodytas Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis yra tas, kuris nurodytas
Preliminariosios sutarties 4 priede.

Rangovas turi teis¢ pateikti UZsakovui paklausimg dél Uzsakovo pateikto Uzsakymo ne véliau kaip likus
4 (keturioms) darbo valandoms iki Pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Gaves Rangovo paklausimg
dél Uzsakovo pateikto Uzsakymo, Uzsakovas jsipareigoja per protinga terming, bet né véliau kaip likus
2 (dvejoms) darbo valandoms iki Pasiilymy pateikimo termino pabaigos patikslinti ar paaiskinti
UZsakyme esancig informacija. RaSytinis patikslinimas ar paaisSkinimas turi buti pateikiamas visiems
Rangovams. Uzsakovas, pateikes Siame punkte nurodytus ar savo iniciatyva pateiktus patikslinimus ar
paaiskinimus, turi teis¢ savo nuozilira pratgsti Pasiilymy pateikimo terming. Apie tai rastu CVP IS
priemonémis informuojami visi Rangovai, su kuriais sudaryta Preliminarioji sutartis. Jie turi teis¢
patikslinti UZsakovui pateiktus Pasiiilymus. UZsakovo oficialios darbo valandos skelbiamos interneto
puslapyje www.keliuprieziura.lt.

Rangovai jsipareigoja uztikrinti, kad jy Atnaujinto varzymosi metu pateikty Pasitilymy turinys netapty
zinomas kitiems Rangovams ar tretiesiems asmenims. UZsakovas jsipareigoja uztikrinti Rangovy pateikty
Pasitlymy konfidencialumg iki jy pateikimo termino pabaigos.

Pasibaigus Pasitilymy Atnaujinto varzymosi metu pateikimo terminui, UzZsakovas atlieka §iuos veiksmus
eilés tvarka:

7.8.1. ivertina iki UZsakyme nustatyto termino gautus Rangovy Pasitilymus pagal Uzsakovo Uzsakyme
nurodytg Pasiiilymy vertinimo kriterijy. Jei reikia, turi teis¢ prasyti Rangovo (-y) patikslinti
neaisky(-ius) ar netiksly(-ius) Pasitilymg(-us) ar atskiras jo (jy) dalis;

7.8.2. sudaro Atnaujinto varzymosi Rangovy Pasitlymy eile, jvertings Rangovy Pasitilymus pagal
Uzsakovo Uzsakyme nurodyta kriterijy ir Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka, ir laimétoju
paskelbia pirmoje vietoje esantj Rangovo Pasiiilyma;

7.8.3. informuoja raStu Atnaujintame varzymesi dalyvavusius Rangovus apie sudaryta Atnaujinto
varzymosi Rangovy Pasiiilymy eile ir laimétoja;
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7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

8.2.

8.3.

8.4.

7.8.4. inicijuoja Ketinimo protokolo arba Pagrindinés sutarties sudaryma su Atnaujinto varzymosi metu
nustatytu laimétoju Preliminariosios sutarties 8 skyriuje nustatyta tvarka;

7.8.5. jei Atnaujintg varzymasi laiméjes Rangovas rastu atsisako sudaryti Ketinimy protokola arba
Pagrinding sutartj ar nustatytais terminais nepateikia UZzsakovui pasiraSyto Ketinimy protokolo
ar Pagrindinés sutarties, tokiu atveju teis¢ sudaryti Ketinimy protokolg ar Pagrinding sutartj gali
buti perduodama Rangovui pasiiilymy eiléje esanciam po atsisakiusio sudaryti Ketinimy
protokolg ar Pagrinding sutart;.

Jei Uzsakovas, jvertings Rangovy pateiktus Pasililymus, visus juos motyvuotai atmeta dél to, kad jie
neatitinka nustatyty reikalavimy ar pasitlytos UZsakovui per didelés ir nepriimtinos kainos, UZsakovas
turi teis¢ nutraukti Atnaujintg varZymasi.

Jei né vienas i§ Rangovy nedalyvauja Atnaujintame varzymesi, t. y. per UZsakyme nustatyta terming
nepateikia Pasiiilymy, Uzsakovas nutraukia Atnaujinta varZymasi ir turi teis¢ savo nuoZiiira pakartotinai
organizuoti Atnaujinta varzymasi dél ty paciy Darby (to paties pirkimo objekto), keisdamas arba
nekeisdamas Atnaujinto varZymosi salygas, organizuoti Atnaujinta varzymasi dél mazesnio ir (ar)
didesnio Darby kiekio, organizuoti viesajj pirkimg dél ty paciy Darby (to paties pirkimo objekto) bendra
viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

Atnaujintas varzymasis vykdomas Uzsakovo UZsakyme nustatytais terminais ir tvarka, iSskyrus atvejus,
kai Preliminariojoje sutartyje yra nurodomi konkretiis Atnaujinto varZymosi vykdymo terminai ar tvarka.
Rangovy ir UZsakovo susirasinéjimas vykdomas CVP IS priemonémis.

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu iki Ketinimy protokolo ir (ar) Pagrindinés sutarties sudarymo,
neatlygindamas Rangovams jokiy patirty kasty/nuostoliy, nutraukti Atnaujinto varzymosi procediira, apie
tai informuodamas visus Rangovus.

Jeigu Preliminarioji sutartis sudaroma tik su vienu Rangovu arba Preliminarioji sutartis lieka galioti tik
su vienu Rangovu, Uzsakovas, vadovaudamasis VP] 78 str. 4 p., turi teis¢ nevykdyti Preliminarioje
sutartyje numatytos Atnaujinto varZymosi procediros. Uzsakovas rastu kreipiasi ] Rangova ir, kai reikia,
praso pateikti savo Pasiiilymg. UZsakovas atitinkamai pateikia Darby poreikius bei su tuo susijusias
salygas ir nurodo, kad Pasitilymo pateikimas turi neprieStarauti Preliminariosios sutarties sglygoms. Jeigu
Rangovo pateiktas Pasitlymas ar jo papildymas netenkina UZzsakovo, Uzsakovas pasilicka teisg
nesudaryti Ketinimy protokolo ar Pagrindinés sutarties su Rangovu ir tokius Darbus jsigyti vykdant naujg
viesajj pirkima.

KETINIMU PROTOKOLO IR (AR) PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMO TVARKA
Jei Uzsakovas néra laiméjgs vieSojo pirkimo pagal kurj buvo vykdomas Rangovy Atnaujintas
varzymasis, Ketinimy protokolas ir Pagrindiné sutartis pasiraSoma §ia tvarka:

8.1.1. Uzsakovas rastu kviecia Atnaujintg varzymasi laiméjusj Rangova sudaryti Ketinimy protokola,
kvietime nurodydamas laika, per kurj Rangovas turi pasiraSyti Ketinimy protokolg ir pasiraSyta
pateikti Uzsakovui. Jei Rangovas, kuriam pasitlyta sudaryti Ketinimy protokola, atsisako ji
sudaryti Uzsakovo pasitlytomis sglygomis ar iki nurodyto termino nepasiraSo Ketinimy
protokolo, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Ketinimy protokola.

8.1.2. Uzsakovui laiméjus vieSgji pirkima, Ketinimy protokolo pagrindu su Rangovu (Atnaujinto
varzymosi laimétoju) yra sudaroma Pagrindiné sutartis. Tik Pagrindinés sutarties sudarymo atveju
Rangovas jgyja teise j Pagrindinés sutarties sudarymo mokestj. Tuo atveju, jeigu Uzsakovo
pasitilymas vieSajame pirkime néra nustatomas laimeéjusiu, Pagrindiné sutartis su Rangovu néra
sudaroma ir UZsakovas Rangovui nemoka Pagrindinés sutarties sudarymo mokescio ar kity
Rangovo patirty islaidy, teikiant Pasitilyma.

Jei Uzsakovas yra laiméjes viesajj pirkima pagal kurj buvo vykdomas Rangovy Atnaujintas varzymasis,
tokiu atveju Ketinimy protokolas nepasirasiné¢jamas ir Rangovas, laiméjes Atnaujinto varzymosi
procediirg yra kvieCiamas sudaryti Pagrinding sutart;.

Ketinimy protokolas su Rangovu sudaromas pagal Preliminariosios sutarties 2 priede pateikta Ketinimy
protokolo forma. Pagrindiné sutartis su Rangovu sudaroma pagal Preliminariosios sutarties 3 priede
pateikta Pagrindinés sutarties forma.

Pagrindiné sutartis gali buti kei¢iama tiek, kiek yra biitina, kad sutarties turinys atitikty ir neprieStarauty
vieSojo pirkimo, kuriame dalyvauja UZsakovas ir kurio jvykdymui pasitelkiamas Rangovas, pirkimo
dokumentams.
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NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jegos (Force Majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo tvarkos aprago patvirtinimo®. Salys gali
susitarti d¢l sutartiniy jsipareigojimy stabdymo Force Majeure galiojimo laikotarpiu.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Preliminariosios sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uzZsienyje registruoto
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, Siai Preliminariai sutarciai
netaikomas.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR KEITIMAS

Preliminarioji sutartis sudaroma 24 (dvideSimt keturiems) ménesiams, bet ne ilgiau iki bus nupirkta Darby
uz Preliminariosios sutarties verte. Si Preliminari sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki
visisko Saliy jsipareigojimy pagal Preliminarig sutartj jvykdymo arba Preliminarios sutarties nutraukimo
(priklausomai nuo to, kuri salyga jvyksta anksciau).

Darby pirkimas pagal Preliminarig sutartj gali buiti pratgstas ne ilgesniam kaip 12 (dvylikos) ménesiy
laikotarpiui arba iki kol bus jvykdyta Darby pagal pateiktus Uzsakymus uz maksimalig Preliminarioje
sutartyje nurodyta suma. [vykdzius Darby uz visg Preliminariosios sutarties sumg, UZsakymai pagal Sig
Preliminarigja sutartj nebebus teikiami.

Sudarydamas $ig Preliminarigja sutartj, UZsakovas nejsipareigoja sudaryti SutarCiy uz visg bendra
Preliminariosios sutarties kaing.

Pagrindinés sutartys gali biiti sudaromos tik Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.
Preliminariosios sutarties galiojimo metu sudaryta Pagrindiné sutartis gali galioti ir pasibaigus
Preliminariai sutarciai.

Pagal Preliminarigjg sutartj sudaromy Pagrindiniy sutarciy skaicius néra ribojamas. Pagrindinés sutarties
sudarymas neturi jtakos kity, pagal §ig Preliminarigja sutartj sudaryty, Sutar¢iy galiojimui.
Preliminariosios sutarties sglygos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos,
i§skyrus tokias salygas, kuriy keitimas numatytas Preliminariojoje sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

Preliminariosios sutarties saglygy keitimu néra laikomi techninio pobtidZio Preliminariosios sutarties
pakeitimai (Saliy rekvizitai, atstovai, techninés klaidos) bei atskiry Preliminariosios sutarties vykdymo
salygy koregavimas Preliminariojoje sutartyje numatytomis aplinkybémis.

PRELIMINARIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Preliminarioji sutartis gali buiti bet kuriuo metu nutraukta UZsakovo ir kiekvieno i§ Rangovy rasytiniu
susitarimu.

Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasSaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Preliminariaja
sutartj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu pranesg¢s apie tai Rangovui.

Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas ] teismg, prie§S 10 kalendoriniy dieny rastu apie tai
ispéjes Rangova, nutraukti Preliminarigjg sutartj, o Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 0,1 % nuo
Preliminarios sutarties vertés dydzio baudg jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Preliminariajg sutartj.
Rangovo padarytas sutartiniy jsipareigojimy pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

12.3.1. Darbai perdavimo — priémimo metu neatitinka Preliminariojoje sutartyje ar (ir) Sutartyje
numatyty reikalavimy ir Rangovas véluoja iStaisyti Darby trokumus per Preliminariojoje sutartyje ar
Pagrindinéje sutartyje numatyta trikumy Salinimo terming;

12.3.2. Darby ar medziagy garantinio termino metu paaiSkéja Darby ar medziagy trikumai ir
Rangovas véluoja panaikinti Darby ir(ar) medziagy trikumus per Preliminariojoje sutartyje ar
Pagrindinéje sutartyje numatyta trilkumy Salinimo terming;



12.4.

12.5.

12.6.

12.7.
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13.2.

12.3.3. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia $ios Preliminariosios sutarties reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo istaisyti per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

12.3.4. dél Rangovo kaltés buvo nutraukta bent 1 (viena) i§ Sios Preliminariosios sutarties pagrindu
sudaryty Pagrindiniy sutarCiy;

12.3.5. pazeidziamos kitos esminés salygos, numatytos Preliminariojoje sutartyje (iskaitant jos priedus)
ar teisés aktuose.

Salis turi teise vienasaliskai, nesikreipdama j teismg, nutraukti Preliminarig sutartj, apie tai rastu jspéjusi
kita Salj pries 10 kalendoriniy dieny, jei kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tking
veikla arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Rangovas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti $ig Preliminarig sutartj, apie tai rastu
ispéjes Uzsakova prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy
pagal Pagrinding sutartj, kai dél konkreciy savo isipareigojimy nevykdymo UZzsakovas ne maziau kaip 2
(du) kartus buvo jspétas.

Preliminariosios sutarties nutraukimas su vienu i§ Rangovu nenutraukia Preliminariosios sutarties su
kitais Rangovais galiojimo.

Pagrindinés sutarties nutraukimui mutatis mutandis taikomos visos §io skyriaus nuostatos, nustatancios
Preliminariosios sutarties nutraukimo tvarka.

KONFIDENCIALUMAS

Preliminarios Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai $aliai tick sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobidj turéty biti
laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir j3 gavusi ar su ja susipazinusi Salis
jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams,
isskyrus kiek tai yra reikalinga Preliminarios sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
informacija turéty biiti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia,
nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i Saliy gali atskleisti §ig informacija tretiesiems
asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina Preliminarios sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi
kitos Salies rastiska sutikima, i§skyrus informacija, kurios reikalauja valstybés institucijos, turinéios teise
ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas
galioja neterminuotai. Rangovas sutinka, kad Sios Sutarties salygos biity atskleistos skoly iSieSkojimo
jmonei, jei Uzsakovas nusprendzia kreiptis i tokiag jmone dél Rangovo skolos pagal $ig Sutartj iSieskojimo.
Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

13.2.1. Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis teiséto
intereso pagrindu.

13.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos
sajungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

13.2.3. Salys susitaria, jog Preliminaria sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar
darbuotojy) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad buty galima sudaryti ir vykdyti Preliminarig
sutartj. Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Preliminarioje sutartyje nurodytu tikslu.
13.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinan¢ias tvarkomy asmens
duomeny apsauga.

13.2.5. Turéti prieiga prie Asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai,
kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra
jsipareigoje uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

13.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kit apie asmens duomeny saugumo pazeidimus
bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

13.2.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj pazeidima, tokia Salis
nedelsiant, taciau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suZinojo apie tai, rastu informuos
kita Salj ir pateiks informacija apie galimo pazeidimo pobadj, Salies atstovo kontaktinius duomenis,
aprasSytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy sarasg kuriy émési, kad biity pasalintas pazeidimas.

13.2.8.  Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmuy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
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14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3 (tris)
darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél neprane§imo
atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika.

14.2. Visa informacija, jspéjimai ar pranes$imai, susij¢ su §ia Preliminaria sutartimi, privalo biiti rastiski ir turi
biti siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasiraSytinai. PraneSimai, i§siysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng
arba kitg darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis laiSkas buvo
iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). PranesSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

14.3. Visus gindus dél Preliminariosios sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy
gincy negali i$spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta
tvarka pagal Uzsakovo registruota buveinés vieta.

14.4. Preliminarioje sutartyje ir Sutartyje nurodytos netesybos skai¢iuojamos nuo sumy be PVM.

14.5. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Preliminariosios sutarties 6
priede.

14.6. Jeigu Preliminarioji sutartis pasiraSoma fiziniu paraSu, Preliminarioji sutartis sudaroma 1 (vienu)
originaliu egzemplioriumi kuris laikomas pas Uzsakova. Kitoms Preliminariosios sutarties Salims
UzZsakovas iSsiys patvirtintas Preliminariosios sutarties kopijas elektroniniu formatu, turincias vienoda
teising galig kaip ir Preliminariosios sutarties originalas.

15. PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija.

15.2. Priedas Nr. 2 - Ketinimy protokolo projektas.

15.3. Priedas Nr. 3 - Pagrindinés sutarties projektas.

15.4. Priedas Nr. 4 - Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis.

15.5. Priedas Nr. 5 Subrangovy ir jiems perduodamy darby saraSas (kiekvienam Rangovui pridedamas
atskiras priedas).

15.6. Priedas Nr. 6 - Saliy kontaktai.

16. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

16.1. Uzsakovas: AB ,,Keliy priezitira“, Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130, PVM
mokétojo kodas LT321121314, a/s Nr. LT617044060003560452, AB SEB bankas, b. k. 70440, tel. (8
37) 202293, el. pastas: info@keliuprieziura.lt

16.2. Rangovai:

16.2.1. UAB ,,GATAS®, Dariaus ir Giréno g. 19, 02184 Vilnius, juridinio asmens kodas 125718917, PVM
mokétojo kodas LT257189113, a/s Nr. LT377180300011467332, AB ,,Siauliq bankas® Vilniaus filialas,
b. k. 71803, tel. (8-616) 06161, el. pastas: info@gatas.lt.

16.2.2. UAB ,,Brosta®, Stony g. S0A, 60175 Raseiniai, juridinio asmens kodas 303248413, PVM mokétojo
kodas LT100008926714, a/s Nr. LT574010051001915217, AB Luminor bank, b.k. 40100, tel. (8-428
70 507), el. pastas: info@brosta.lt.

16.2.3. UAB ,,Biseris“, Granito g. 3-101, 02241 Vilnius, juridinio asmens kodas 222288190, PVM mokétojo
kodas LT222881917, a/s Nr. LT212140030003040898, AS Luminor bank, b.k. 21400, tel. (8-5) 260
1960, el. pastas: pardavimai@biseris.lt.

16.2.4. UAB ,,Baltuvos projektai, Technikos tak. 7, Karkiskiy k., Ringaudy sen., Kauno r., juridinio asmens
kodas 302485911, PVM mokétojo kodas LT100006183015, a/s Nr. LT304010042502219796, AB
Luminor bank, b.k. 40100, tel. (8-650) 60 023, el. pastas: info@baltuva.eu.

(Uzsakovo atstovo pareigos) (parasas, data) (vardas, pavardé)

(Rangovo atstovo pareigos) (parasas, data) (vardas, pavardé)
AV.


mailto:pardavimai@biseris.lt
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(Rangovo atstovo pareigos) (parasas, data) (vardas, pavardé)
A V.
(Rangovo atstovo pareigos) (parasas, data) (vardas, pavardé)

AV.
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2021 M. e d.
Preliminariosios sutarties Nr. .........
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
(PU-8303/21) Kelio atitvary jrengimas
1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
1.1. Pirkéjas (uzsakovas) — AB , Keliy priezitira“
1.2. Tiekéjas (subrangovas, rangovas) — aikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis
juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.
1.3. Sutartis — preliminarioji sutartis, sudaroma tarp Rangovo ir UZsakovo d¢l Pirkimo objekto.
1.4. Pirkimo objektas:
- Darbai — Kelio atitvary jrengimo ir kiti susije darbai.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Siuo pirkimu Pirkéjas siekia issirinkti subrangovus Pirkéjo laimétuose vieSuosiuose konkursuose
numatytiems kelio atitvary jrengimo ir kitiems susijusiems darbams atlikti.

2.2. Sis pirkimas néra skirstomas j atskiras pirkimo dalis.

2.3. Pirkéjas ketina pasiraSyti preliminarigsias sutartis su visais tiekéjais, kuriy kvalifikacija ir pasitilymai
atitiks pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Preliminarios sutartys bus pasiraSomos dél kelio
atitvary jrengimo ir kity susijusiy darby.

2.4. Nurodyti darbai bus vykdomi Lietuvos Respublikos teritorijoje.

2.5. Konkrecius reikalavimus ir techning dokumentacija (darby uzduotis, darby viety schemas, darby kiekiy
ziniaras¢ius ir pan.) konkreciai pagrindinei sutarciai Pirkéjas pateiks pagal poreikj, atnaujindamas tiekéjy
varzymasi ir kviesdamas visus preliminarigjg sutart] sudariusius tiekéjus pateikti pasitilymus. Tiekéjy
atnaujinto varzymosi procediira apraSyta specialiyjy pirkimo salygy priede 4 ,,Preliminariosios sutarties
projektas‘.

2.6. Darbai bus perkami pagal Pirkéjo poreikj, pagal tiekéjo atnaujinto varzymosi metu pateiktus darby
jkainius konkreciam darby kiekiy Ziniarasciu, kaip nurodyta techninés specifikacijos 2.5 punkte, nevirSijant
bendros pirkimo dalies maksimalios preliminariosios sutarties vertés.

2.7. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas: 24 (dvideSimt keturi) ménesiai su galimybe pratesti iki
Pirkéjui tinkamo, bet ne ilgesnio nei 12 (dvylikos) ménesiy, termino arba iki kol bus jvykdyta darby pagal
pateiktus uzsakymus uz maksimalig preliminarioje sutartyje nurodyta suma. [vykdzius darby uz visg
preliminariosios sutarties suma, uZzsakymai pagal preliminarigja sutart] nebebus teikiami, o sutartiniai
jsipareigojimai laikomi visiSkai jvykdytais.

2.8. Pirkéjas atsiskaito uz kokybiskai atliktus darbus ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
darby priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo bei mokéjimo dokumento, pateikto per informacing sistemg ,,E.
saskaita™ gavimo dienos.

2.9. Darbai privalo biiti atlickami vadovaujantis LR teisés aktais, normatyviniai dokumentais.

Norminiy dokumenty sarasas:

Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;

Lietuvos Respublikos keliy jstatymas;

Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobiliy keliais jstatymas;

KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy keliai;

Inzineriniy saugaus eismo priemoniy projektavimo ir naudojimo rekomendacijas R ISEP 10;
Automobiliy keliy darbo viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisykles T DVAER 12;

Automobiliy keliy vertikaliyjy kelio Zenkly jrengimo taisykles JT VZ 14;

STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®;

DT 5-00 ,,Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje®;

LST EN 1317-(1-5) ,,Apsauginiy kelio atitvary sistemos®;

Ir kiti Lietuvos Respublikoje galiojantys teisés aktai reglamentuojantys Siuos darbus.

Reikalavimai darby atlikimui:

.c. e 6 o o o o o o o o

N
—
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Tiekéjas privalo atlikti darbus vadovaudamasis parengtu projektu, o kai jo néra Sios TS 2.9 punkte nurodytais
dokumentais.

2.11. Garantija. Darbams nustatomas Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme reglamentuojamas atlikty
darby garantinis terminas.

Visos pirkimo dokumentuose esancios nuorodos j standarta, techninj liudijima ar bendrasias technines
specifikacijas rei§kia, kad Pirkéjo priima ir kitus dalyviy lygiaverciy priemoniuy jrodymus. Jeigu
specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus
tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams buty sudarytos palankesnés salygos
arba jie bty atmesti, gali biiti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.
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2021 M. e, d.
Preliminariosios sutarties Nr. .........
2 priedas

KETINIMU PROTOKOLAS
2021 m. d. Nr.
Kaunas

AB ,,Keliy prieziiira®, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama pareigos, vardas, pavardé, veikian¢io pagal atstovavimo pagrindas (toliau — UZsakovas),

1r

Rangovo pavadinimas, buveinés adresas Rangovo buveinés adresas, juridinio asmens kodas juridinio asmens
kodas, atstovaujama pareigos, vardas, pavardé, veikianCio pagal atstovavimo pagrindas (toliau -
Subrangovas),

toliau UZsakovas ir Subrangovas gali biiti kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos | tai, kad:

e Uzsakovas dalyvauja jrasyti Perkanciosios organizacijos pavadinimg (toliau — Perkancioji
organizacija) atlickamame pirkime jrasyti vieSojo pirkimo buda, pavadinima, pirkimo numerj CVP
IS (toliau — Konkursas arba Pirkimas);

e Subrangovas atitinka Perkanciosios organizacijos subrangovams keliamus kvalifikacijos ir patirties
reikalavimus bei ketina atlikti nurodyti tiksliai darbus (toliau - Darbai).

Salys sudaré §j Ketinimy protokola (toliau — Ketinimy protokolas):

1.

2.

10.

11.

Uzsakovui pasirasius Pirkimo sutartj su Perkanciagja organizacija, Subrangovas jsipareigoja pasirasyti
Pagrinding sutartj ir atlikti Darbus pagal pateikta pasitilyma.

Darbai, jvardinti Siame Ketinimy protokole, bus atlickami kainomis, terminais bei saglygomis, numatytomis
jrasyti data pateiktame pasiiilyme (Ketinimy protokolo Priedas Nr. 1) bei Pagrindinéje sutartyje dél
subrangos Darby atlikimo, kuria Pirkimo laiméjimo atveju sudarys Salys. Sios subrangos Darby sutarties
nuostatos privalés atitikti Pirkimo dokumentuose i§déstytas salygas bei reikalavimus, kiek tai bus susije
su Subrangovo atlieckamais Darbais.

Subrangovas patvirtina, kad disponuoja finansiniais, techniniais, gamybiniais pajégumais ir Zzmogiskaisiais
iStekliais, reikalingais Darbams atlikti. Subrangovas jsipareigoja savo saskaita organizuoti Darby atlikimag
ir savo saskaita apsirtipinti visomis Darbams atlikti reikalingomis priemonémis.

Uzsakovas patvirtina, kad yra finansiskai pajégus apmokéti uz Darbus, ir jsipareigoja apmokeéti
Subrangovui uz jo tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

Subrangovas patvirtina, kad yra pilnai susipazings su Pirkimo salygomis bei jy patikslinimais ir juose
nurodytais reikalavimais, bei kad atitinka visus minétus reikalavimus, suteikiancius teise atlikti Darbus.
Subrangovas pareiskia ir garantuoja, kad laiku pateiks Uzsakovui visus tinkamai parengtus pagal Pirkimo
salygas Subrangovui privalomus pateikti kvalifikacijos dokumentus. Subrangovui nejvykdzius arba
netinkamai jvykdzius Siame punkte numatytus reikalavimus, subrangos sutartis tarp Uzsakovo ir
Subrangovo sudaryta nebus.

Subrangovas patvirtina, kad nepateiks pasitlymo kaip atskiras tiekéjas ar tiekéjy grupés partneris
(jungtinés veiklos sutarties Salis) Uzsakovo dalyvaujamame vieSajame pirkime.

Ketinimy protokolas jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos. Salys susitaria, kad $is Ketinimy protokolas
netenka galios, kai Pirkimo sutartis tarp Uzsakovo ir Perkanciosios organizacijos nebus sudaroma arba,
kai tarp Uzsakovo ir Subrangovo sudaroma Pagrindiné sutartis.

Salys pareiskia, kad joms néra zinomos jokios aplinkybés ar faktai, dél kuriy Ketinimy protokolo
jgyvendinimas biity nejmanomas.

Jei bet kuri Salis elgiasi nesaZiningai, arba pazeidzia kitas juridiskai jpareigojan¢ias Ketinimy protokolo
salygas, ji privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius LR Civilinio kodekso nustatyta tvarka ir
apimtimi.

Salys jsipareigoja laikyti konfidencialia bet kokia informacija, susijusia su iuo ketinimy protokolu ir jo
vykdymu.
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12. Ketinimy protokolas sudarytas dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia.
13. Priedai:
13.1. Priedas Nr. 1 - Pasitilymas.

Saliy rekvizitai ir parasai:

| Uzsakovas: | Subrangovas:

Akciné bendrové ,,Keliy prieziira® Subrangovo pavadinimas
Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas 123456789
PVM mokétojo kodas LT321121314  PVM mokétojo kodas LT123456789

I. Kanto g. 23, 44296, Kaunas Subrangovo buveinés adresas

Tel.: (8-37) 202293 Tel. Tel.nr.

El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. Pastas: El. paSto adresas

A.s. LT617044060003560452 A.s. atsiskaitomoji sgskaita

AB SEB bankas, b.k. 70440 Banko pavadinimas bankas, banko kodas
banko kodas

Uzsakovo vardu: Subrangovo vardu:

AV. AV.
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2021 M. e, d.
Preliminariosios sutarties Nr. .........
3 priedas

PAGRINDINE SUTARTIS
2021 m. d. Nr.
Kaunas

AB ,,Keliy priezitra“, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama pareigos, vardas, pavardé, veikiancio pagal atstovavimo pagrindas (toliau — UZsakovas),

Ir

Rangovo pavadinimas, buveinés adresas Rangovo buveinés adresas, juridinio asmens kodas juridinio asmens
kodas, atstovaujama pareigos, vardas, pavarde, veikiancio pagal atstovavimo pagrindas (toliau — Rangovas),

Uzsakovas ir Rangovas toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig Darby pirkimo
pagrindine sutartj (toliau — Sutartis).

1. SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1.  Sutartyje vartojamos $ios sgvokos:
1.1.1.  Darbai — tai Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovui pateiktame Uzsakyme
(Sutarties 1 priedas) nurodyti darbai.
1.1.2.  Konkursas/Pirkimas — UzZsakovo vykdytas atnaujintas varzymasis dél nurodvti pirkimo
pavadinimg. CVP IS pirkimo (atnaujinto varzymosi) Nr. jrasomas numeris.

1.1.3. Konkurso pasitilymas — Konkurso metu remiantis Konkurso sglygomis Rangovo parengtas
ir Uzsakovui Konkurso salygose nustatyta tvarka pateiktas Rangovo pasitilymas.
1.1.4.  Pasialymas — Atnaujinto varZymosi metu Rangovo pateiktas Rangova jpareigojantis

pasitlymas, kuris negali prieStarauti Konkurso pasiiilymui ir turi biiti aiSkinamas sistemiskai su
Konkurso pasiiilymu.

1.1.5.  Preliminarioji sutartis — Preliminarios sutarties data ir pavadinimas preliminarioji sutartis
Nr. (irasomas numeris).

1.1.6. UZsakymas — Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Atnaujinto varZymosi metu
Rangovams pateiktas Uzsakymas, pagal kurj buvo pateiktas Pasitilymas (Sutarties 1 priedas).
1.1.7. Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis — tai mokestis, j kurj yra jskai¢iuotos dokumenty

paruosimo iSlaidos (jvertinamos laiko, kanceliariniy medziagy ir priemoniy sgnaudos, reikalingos
Rangovo Pasiiilymui paruosti); vizualinés Darby objekto apziliros ir jvertinimo iSlaidos (atvykimo j
Darby objekta ir su tuo susijusios iSlaidos); PVM (jei taikoma), kiti LR jstatymy nustatyti mokesciai ir
kitos islaidos, turincios jtakos Pasitilymo parengimui ir pateikimui.

1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos aiSkinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje, Konkurso sglygose,
Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, savo 1éSomis, rizika ir priemonémis
atlikti Darbus UzZsakovui, o Uzsakovas isipareigoja, nenustates triikumy arba Rangovui juos pasalinus
per Uzsakovo nurodyta termina, priimti tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir uz juos sumokeéti
Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka.

2.2. Rangovas privalo atlikti Darbus pagal rastiSka UZzsakovo pateikta uzsakyma. Uzsakovas turi teis¢
nemokeéti uz Rangovo atliktus Darbus, kuriy UZsakovas neuzsaké Sutartyje numatyta tvarka.

2.3. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reiskia prievole pasiekti
Sutartyje nurodyta rezultata, o ne prievolge déti maksimalias pastangas, kad biity pasiektas Sutartyje
nurodytas rezultatas.

2.4. Siai Sutaréiai priskirtini BVPZ kodai: 45233280-5

3. KAINA IR SUTARTIES VERTE
3.1. Sutarties kaina yra (nurodoma suma skaitmenimis) EUR (nurodoma suma ZodZiais). i§ kuriy PVM
sudaro (nurodoma suma skaitmenimis) EUR (nurodoma suma ZodZiais). Sutarties kaina yra lygi
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Atnaujinto varzymosi metu pateikto Pasiiilymo kainai (j Pasitilymo kaing turi baiti jtrauktas ir Pagrindinés
sutarties sudarymo mokestis). Sutarties kaina Sutarties vykdymo metu gali biiti padidinta, Salims
nustacius faktiskai didesnj Darby poreikj nei buvo numatyta Atnaujinto varZymosi metu, jeigu Rangovas
pateikdamas Pasitilymg negaléjo numatyti tokio padidinto Darby poreikio. Tokiu biidu Sutarties kaina
gali buti padidinta ne daugiau kaip 15 procenty nuo pradinés Sutarties kainos.

Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara nustatyta laikantis Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo®, kuri detalizuota §ioje Sutartyje, Preliminarioje sutartyje ir Pirkimo
salygose.

] Darby kaing yra jskaiCiuotas Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis ir visos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, mokesciai, darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, papildomi ir nenumatyti
darbai, transporto ir visos kitos, jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su Darby atlikimu pagal Sig
Sutartj, Rangovo islaidos. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus
darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant §ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra biitini
Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

UZzsakyme bei Sutartyje nurodyti Darby kiekiai orientaciniai, t. y. UZsakovas pasilieka teis¢ atsisakyti
viso ar dalies Darby kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio finansavimo, arba Darby
ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity priezasCiy. Tokio atsisakymo atveju
UZsakovas sumoka Rangovui uz iki atsisakymo faktiskai atliktus Darbus.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis,
Sutarties kaina be PVM dél to nebus keiciama, t. y. UZsakovas apmokés Sutarties sudarymo mokestj ir
tinkamai atlikty Darby kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutarties sudarymo mokescio ir Darby
kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés
aktai numatyty kitaip.

Vadovaujantis LR Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. Sutarties pagrindu atlickamiems statybos
darbams, kaip Sie apibrézti LR Statybos jstatymo 2 str. 90 d., taikomas atvirkstinis PVM apmokéjimas.

4. ATSISKAITYMO TVARKA
Atsiskaitymai atlickami uz faktiskai tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus, o kai Darbai yra
atliekami etapais — pasibaigus atitinkamam Darby atlikimo etapui. Bet kuriuo atveju Darby atlikimas
jforminamas Rangovo ir UZsakovo pasiraSomu Darby perdavimo-priémimo aktu. UZsakovas turi teise
nemokéti uz Rangovo atliktus Darbus, kuriy UZsakovas neuzsaké Sutartyje numatyta tvarka.
Apmokejimo suma nustatoma pagal Atnaujinto varzymosi metu Pasiiilyme pateikta Darby kaina.
Uzsakovas sumoka Rangovui Pagrindinés sutarties sudarymo mokestj, kai Rangovo bendra atlikty Darby
verté virsija 20 (dvidesimt) procenty visy Rangovo atlickamy Darby vertg. Pagrindinés sutarties sudarymo
mokestis dalimis néra mokamas.
Rangovas  jsipareigoja  parengti ir pateikti Uzsakovui 2 (du) pasiraSytus atlikty
Darby perdavimo - priémimo akty egzempliorius, kuriuose detalizuojami atlikti Darbai ir nurodoma
Sutarties nuostatas atitinkanti Darby atlikimo kaina. Jeigu UZsakovas turi pastaby Darby rezultatui, Sias
pastabas UZsakovas jraSo Darby perdavimo - priémimo akte arba kitais Sioje Sutartyje numatytais
susira§inéjimo budais, o Rangovas privalo pasalinti Uzsakovo nurodytus atlikty Darby trikumus ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas, nebent Salys sutarty kita terming. Kartu su Darby priémimo - perdavimo
aktu Rangovas jsipareigoja pateikti ir kitus su Darbais susijusius dokumentus. Uzsakovas turi teis¢
reikalauti Rangovg iStaisyti Darby trukumus ir defektus ir po Darby priémimo - perdavimo momento,
jeigu véliau nustatoma, jog Darbai neatitinka jiems keliamy reikalavimy.
Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui PVM saskaitg - faktiirg vieng kartg per einamajj ménesj, per 2
d. d. nuo Darby perdavimo - priémimo akto grazinimo Rangovui dienos, bet ne véliau kaip sekancio
ménesio ketvirtos darbo dienos. Rangovas turi uztikrinti, jog PVM saskaitg - faktiira Uzsakovas gauty
per informacing sistemg ,,E.sgskaita®. Kartu su pateikiama PVM saskaita - faktlira Rangovas privalo
pateikti Sutarties Saliy pasirasyta Darby priémimo - perdavimo akta. Mokéjimo dokumentai israsomi
iSimtinai tik uzZ Rangovo atliktus Darbus, kuriy atZzvilgiu Uzsakovas neturéjo pretenzijy. Mokéjimo
dokumentai uz Darbus, kuriy atzvilgiu Uzsakovas turéjo pretenzijy, iSraSomi tik po to, kai Rangovas
iStaiso atlikty Darby trukumus ir Uzsakovas priima iStaisytus Darbus atskiru perdavimo - priémimo aktu
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.
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Rangovas pateiktame mokéjimo dokumente privalo nurodyti atsakingg Uzsakovo keliy tarnyba
(strukturinj padalinj), Sutarties sudarymo datg bei UZsakovo suteiktag Sutarties numersj.

Uzsakovas uz kokybiskai ir tinkamai atliktus Darbus apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.sgskaita“ gautos ir patvirtintos PVM saskaitos - fakttiros dienos.
Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokéjimo terminy sutrumpinimo
UZsakovui atsiranda papildoma ekonominé nauda.

Rangovui nesilaikant PVM saskaitos - faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje Sutartyje ir
(ar) teisés aktuose, gali buti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Sutarties
salygy pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

Uzsakovas turi teise sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal $ig Sutartj, jeigu Rangovas neatlieka Sutartyje
numatyty Darby (arba jy dalies) arba juos atliko nekokybiskai, arba nepaSalina atlikty Darby triikumy per
Sioje Sutartyje nustatytus terminus.

5. gALIU ISIPAREIGOJIMALI IR ATSAKOMYBE
Darbai turi biti atlikti laikantis Darby kalendoriniame grafike nustatyty terminy. Jeigu Darby kalendorinis
grafikas nenustatomas, Darbai turi biti atlikti per Uzsakyme numatyta terming.
Salys sutaria, kad Darby atlikimo terminas, gali biti pratestas bendru Saliy susitarimu ir tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti sustabdytas bendru
Saliy Sutarimu esant teisés aktuose numatytoms aplinkybéms, dél kuriy Salys negali vykdyti savo
Sutartiniy jsipareigojimy.
Jeigu Sutarties pagrindu atliekami statybos Darbai, Salys turi teise rastu susitarti dél Darby atlikimo
sustabdymo (technologinés pertraukos), laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki kity mety kovo 15 d..
Atitinkamai, sustabdymo laikotarpiui, gali biiti nukeliami Darby atlikimo terminai bei Sutarties terminai.
Laiku neatlikes Darby ar nejvykdes kity Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ar jy dalies (jskaitant ir
PVM saskaity — faktury pateikimo terminus ir tvarka), tai yra pazeides terming daugiau kaip viena diena,
Rangovas, moka Uzsakovui 0,05 % dydzio delspinigius nuo nejvykdyty isipareigojimy vertés uz
kiekvieng uzdelsta diena. Rangovui véluojant atlikti ar iStaisyti Darby defektus daugiau nei 5 (penkias)
darbo dienas, UZsakovas turi teis¢ apie tai i§ anksto praneSus Rangovui pirkti Darbus i$ kito rangovo ir
reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtumo, susidarancio
Uzsakovui jsigyjant trukstamus Darbus i§ treCiyjy asmeny, ar islaidas, susidariusias Uzsakovui iStaisant
Darby trikumus. Atitinkamai, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj Sutarties 9.5. punkte numatyta
tvarka.
Laiku neapmokeéjus uz tinkamai atliktus Darbus, UZsakovas, Rangovui rastu pareikalavus, moka 0,05 %
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokéty PVM saskaity - faktiiry vertés.
Rangovas privalo visiskai atlyginti Uzsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby atlikimo ar
Rangovui pazeidus kitus savo sutartinius jsipareigojimus.
Uzsakovas turi teise uz Rangovo padaryty nuostoliy, Uzsakovo naudai priskaiciuoty delspinigiy ir (ar)
taikytiny baudy (toliau — Netesybos) dydziu sumazinti pagal Sutartj Rangovui mokétinas sumas,
vienasaliskai atliekant tarpusavio prievoliy jskaityma, t. y., Rangovo Uzsakovui mokétinas Netesyby
sumas jskaitant | Uzsakovo Rangovui mokéting atlyginimg uz atliktus Darbus. Rangovui pagal Sutartj
mokétinos sumos yra sumazinamos ir tomis sumomis, kurias Uzsakovas sumokéjo tretiesiems asmenims
uz Rangovo nekokybiskai ar ne laiku atlikty Darby trikumy pasalinima.
Rangovui atlikus nekokybiskus Darbus, Darby neatlikus i§ viso, ar atsisakant atlikti Darbus, UZsakovas
turi teis¢ Siuos Darbus pirkti i§ treciyjy asmeny ir reikalauti Rangova atlyginti dél to susidariusius
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui jsigyjant triikstamus
Darbus i$ treciyjy asmeny ar islaidas susidariusias Uzsakovui iStaisant Darby trukumus.
Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti nuostolius.
Darby garantinis laikotarpis yra skai¢iuojamas nuo galutinio Darby priémimo akto pasiraSymo dienos.
Atliktiems Darbams nustatomi Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyti garantiniai terminai, nebent
Sutartyje ar UZsakyme numatyti kitokie Darby garantiniai terminai.
Rangovas prisiima visg atsakomybe uz Darby atlikimui naudojamy medziagy kokybe.
Jeigu Sutartimi Rangovas jsipareigojo parengti projekta, projekto autorinés teisés priklauso Uzsakovui,
kuris galés ji perduoti treiosioms Salims ir kitaip naudoti jj ar jo dalj pagal poreik].
Rangovas jsipareigoja:
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5.13.1. NepaZeidziant terminy, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir (ar) iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj
laikotarpj. Defektai turi buiti iStaisyti per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo informavimo apie
defektus momento, nebent Salys sutaria kita defekty istaisymo terming. Laiku neistaises defekty,
Rangovas moka Uzsakovui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelsta
iStaisyti defektus diena;

5.13.2. Darbus atlikti pats arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka pasitelkdamas treciuosius asmenis,
savo rizika bei sgskaita, riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius
standartus ir geraja praktikg, panaudojant visus reikiamus jgiidzius, Zinias, vadovaujantis Rangovo
vykdomai veiklai taikomais reikalavimais;

5.13.3. savo sgskaita pasalinti visus atlikty Darby trikumus;

5.13.4. pradéti Darbus ne véliau kaip po 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei
Salys nesusitaré kitaip.

5.13.5. Darbus atlikti vadovaujantis Preliminariosios sutarties priede Techninéje specifikacijoje 2.9.
p. nurodytais LR teisés aktais ir normatyviniais dokumentais, taip pat vadovaujantis Darby apraSymais,
Darby projektu bei visa kita pateikta informacija apie UZzsakovo poreikius;

5.13.6. uztikrinti darby saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy
gyvendinimg bei tinkamas darbo higienos salygas darby objekte, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos ir
nekilnojamyjy kulttiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir greta darby objekto gyvenanciy,
dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan¢iy zmoniy apsaugg nuo statybos darby sukeliamy pavojy, taip pat
nepazeisti treiyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy visa statybos laikotarpj. Pazeidus Siame punkte
numatytus reikalavimus, Rangovas jsipareigoja sumoketi UZsakovui 1 proc. nuo Sutarties vertés dydzio
bauda;

5.13.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys (jei Sutarties tinkamas jvykdymas
yra susijes su teise verstis atitinkama veikla);

5.13.8. uztikrinti, kad Darbai buty atlickami naudojant atitinkamiems Darbams atlikti biiting ir
kokybiska darbo jranga, o taip pat uztikrinti pakankamg darbo jrangos kiekj. Darbams atlikti naudojama
darbo jranga turi buti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;

5.13.9. baiges darbus sutvarkyti Darby objekto teritorija;

5.13.10. vykdyti visus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Darby atlikimu, neprieStaraujancius
jstatymames ir (ar) Siai Sutarciai;

5.13.11.  netrukdyti Uzsakovo ar generalinio uzsakovo darbuotojams atlikti darbus toje pacioje Darby
atlikimo vietoje;

5.13.12. visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga ir kitas turtas,
nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui, ar treiam asmeniui, nebiity be reikalo arba
nederamai naudojami ar sugadinami, bei privalo atlyginti Zala, padaryta Uzsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims;

5.13.13. pateikti Uzsakovui jsakymo (ar kito dokumento) dél Rangovo paskirto Darby vadovo kopija
ir raStu nurodyti $io asmens kontaktinius duomenis;

5.13.14. Uzsakovui ir (ar) Uzsakovo techniniam prizitrétojui rastu pateikti visy naudojamy
medziagy pasus ir sertifikatus ir (ar) kitus dokumentus, susijusius su Darbais;
5.13.15. Rangovas uztikrina, kad Uzsakovo atstovai ar statybos techninis prizitirétojas bet kuriuo

metu turéty pri¢jimg prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir suteikti jiems galimybe apzitiréti Darby
rezultatus, medZziagas, priemones bei jranga. Jeigu Uzsakovo atstovai, techniné priezitira nustato, kad
naudojamos medziagos, priemongs, jranga neatitinka Sutarties salygy, Rangovas privalo jas nedelsiant
pasalinti bei savo 1éSomis pakeisti jas tinkamomis.

5.13.16. Net ir po paskutinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo, Rangovas jsipareigoja
bendradarbiauti su Uzsakovu tam, kad bity uztikrintas pagal Sutart] atlikty darby patikrinimas,
pridavimas generaliniam uZsakovui ir valstybés institucijoms, kiek tai priklauso nuo Rangovo atlikty
Darby. I§ Rangovo pusés atliktas bendradarbiavimas yra neatlygintinis.

Rangovas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti Darbus bei atitinka visus
Techninéje specifikacijoje nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

Rangovas patvirtina, jog Sios Sutarties pasiraSymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka Pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, jog
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Rangovo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Rangovas jy nei$taiso per Sutartyje nurodyta
termina, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

Uzsakovas jsipareigoja:

5.16.1. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus tinkamam
Darby atlikimui;

5.16.2. informuoti Rangova apie bet kokius pastebétus atlikty Darby trikumus ir pateikti kitas pastabas
dél Darby kokybés ir (ar) Darby atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su Sios Sutarties nevykdymu
ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Rangovo darbuotojy Darby atlikimo metu padaryta zala;
5.16.3. laiku atsiskaityti su Rangovu uZz tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus pagal Sutarties
salygas.

Uzsakovas turi teise:

5.17.1.  tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj, kokybe ir medziagy naudojima;

5.17.2.  atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku atliktus Darbus ar jy dalj;

5.17.3. reikalauti neatlygintinai iStaisyti netinkamai atlikty Darby trikumus arba pasalinti trikumus
tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Saliy patvirtinto Darby
kalendorinio vykdymo grafiko ir (arba) Darbus atliecka nekokybiskai, nesilaikant teisés akty ir (arba)
Sutarties reikalavimy;

5.17.4. reikalauti sustabdyti Darbus, jei Darbai atlickami nesilaikant Sios Sutarties salygy, Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai, UZzsakovo ir (ar) treCiyjy
asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius avarijos grésme.
5.17.5. Uzsakovas turi Darby bei jy kokybés prieziiiros teisg¢ ir teis¢ pateikti butinus vykdyti nurodymus
bei patvarkymus Sutartyje numatytiems darbams atlikti, jeigu tokie nurodymai ar patvarkymai
neprieStarauja imperatyvioms teisés akty nuostatoms. Neatsizvelgiant i tai, tinkama Darby kokybés
kontrolé ir Darby kokybés uztikrinimas yra viena esminiy Rangovo pareigy, kurig Rangovas privalo
savarankisSkai vykdyti neatsizvelgiant j kitas statybos Darby priezitros bei kontrolés formas, nes jos
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz netinkamg Darby vykdyma.

RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE
VEIKLA
Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia $iuos tre¢iuosius asmenis (Subrangovus):

Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas Subrangovas
Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas Subrangovas

Rangovas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo pasitilyme. Jeigu
Rangovas §ioje Sutartyje numatytiems Darbams vykdyti nori samdyti kitg, nei nurodyta pasiiilyme,
Subrangova, jis privalo pries tai UZsakovui jrodyti jo patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas,
gauti rastiSka Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus,
pagrindziancius atitikima Pirkimo saglygose Subrangovams nustatytiems reikalavimams. Uz Subrangovo
atlikty Darby kokybe atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant
Subrangovams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryta zalg. Tuo atveju,
jei Rangovas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei
Rangovo pasitilyme pirkimui nurodytus Subrangovus, Rangovas pasiilyme pirkimui nurodytus
Subrangovus pakeicia be Uzsakovo Zinios arba jeigu Rangovas, savo pasiiilyme nenurodes apie ketinima
pasitelkti Subrangovus, pasitelkia Subrangovus be Uzsakovo rastiSko sutikimo, Rangovas moka
Uzsakovui 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties vertés dydzio bauda bei Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant
privalo atsisakyti tokio Subrangovo paslaugy.

Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.
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Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atlickami
pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zZemiau nurodytas
salygas:

6.4.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

6.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

6.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekanc¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

6.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukian¢io(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

6.4.2. Rangovas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

6.4.3. Rangovas gaus Uzsakovo raSytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;

6.4.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys)
Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimus pagal ankstesn¢ Jungtinés veiklos sutartj.

Siai Sutar¢iai gali biti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé, kuri jgyvendinama
Sia tvarka:

6.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo
raStu dienos, informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o Subrangovas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Uzsakovui. Tais atvejais, kai Subrangovas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo Subrangovo. Sioje sutartyje nurodoma Rangovo teis¢ prieStarauti nepagristiems
mokeéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant i Pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.5.2. Subrangovas, prie§ pateikdamas sgskaitg Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai Subrangovo iSrasyta saskaita - faktiirg rastu patvirtina atsakingas Rangovo atstovas,
kuris yra nurodytas triSal¢je sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo pateiktas
saskaitas — fakttiras atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties
salygas ir tvarkg. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas - fakttras Uzsakovui, atitinkamai  jas
nejtraukia Subrangovo tiesiogiai UZzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity - faktiiry sumy.
6.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovo Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui.

6.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo ir Subrangovo
mokétinos sumos, atsakomybé prie§ Uzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo
saskaita.

6.5.5. Atsiskaitymai su Subrangovu atliekami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje
nustatytg kainodarg ir atsiskaitymo tvarka. Su Subrangovais gali biiti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai
atlikti visi Sioje Sutartyje nurodyti Darbai, atitinkamai pagal pasirasytus aktus.

Siame skyriuje numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

7. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys turi teis¢ susitarti dél Sutartiniy jsipareigojimy
sustabdymo, Darby atlikimo termino ar Sutarties galiojimo termino pratgsimo Force Majeure galiojimo
laikotarpiu.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
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aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés
liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo.

8. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS
Choose an item.
Sutarties jvykdymas bei Rangovui Sutarties pagrindu taikomos netesybos uz prievoliy pagal Sutartj
nejvykdyma ar netinkama vykdyma turi buti uztikrintos Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStu (pateikiant jj kartu su laidavimo draudimo
liudijimo (poliso) kopija. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Uzsakovui _ procenty nuo bendros Sutarties vertés dydzio Garantg bei
visus jj lydin¢ius dokumentus (originalus), kuris turi galioti visg Sutarties galiojimo terming ir 1 (viena)
ménesj po Sutarties pasibaigimo.
Garante turi biiti nurodyta, kad Garanto davéjas besglygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti
UZsakovui ne didesn¢ nei Garante nurodyta sumg per 7 (septynias) darbo dienas nuo pirmo rastisko
Uzsakovo praneSimo Garanto davéjui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar
visiSka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Garanto davéjas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas
pagristy savo reikalavima.
Salims pratesus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Garanto
galiojimo pabaigos pateikti UZzsakovui Sutarties 8.3. punkto sglygas atitinkantj naujg Garantg arba pratesti
esamg. Rangovui nejvykdzius Siame punkte nurodyto jsipareigojimo, tai laikoma Sutarties pazeidimu,
kurio pagrindu UZsakovas turi teise panaudoti galiojantj Sutarties garanta visa apimtimi. Uzsakovui
panaudojus esamg Sutarties garantg, Rangovas privalo jvykdyti jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 8.5.
punkte.
UZsakovui panaudojus dalj ir (ar) visa Garanta, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pateikti atnaujintg arba naujg Sutarties 8.3. punkto sglygas atitinkantj Garanta pilnai Garanto
apimciai. Rangovui nejvykdzius Siame punkte arba 8.4. punkte numatyto jsipareigojimo, Rangovas moka
UZsakovui 5 procenty nuo Sutarties vertés dydzio bauda, o Uzsakovas jgyja teis¢ nutraukti Sutart]
neatlyginant Rangovo patirty nuostoliy.
Rangovas kartu su draudimo bendrovés laidavimo raStu privalo pateikti ir Garanto apmokéjimag
patvirtinant] dokumentg. Jeigu Rangovas uz draudimo bendrovés laidavimg moka dalimis, Rangovas
privalo Uzsakovui pateikti dalinius apmokéjimus patvirtinancius dokumentus draudimo liudijime
numatytais terminais. Uz Siame punkte numatyty jsipareigojimy nevykdyma Rangovas moka Uzsakovui
0,05 % dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelsta diena.
UZzsakovas grazina Rangovui Garanta (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Rangovo praSymo
gavimo.
Siame skyriuje numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

9. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS
Darbai atliekami terminas skaiCiais ménesius/-iy, bet ne ilgiau iki bus nupirkta Darby uz Sutarties 3.1.
punkte nurodyta verte. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys ir Rangovas pateikia
Sutarties salygas atitinkantj Garantg (jeigu taikomas Sutarties 8 skyrius) ir galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai, kuri salyga jvyksta anksc¢iau). Visais
atvejais Darbai su visais Sutarties pratesimais atlieckami ne ilgiau kaip terminas skaiciais ménesius/-iy.
Darby atlikimo terminas gali bati pratestas abipusiu Saliy susitarimu [ ] kartus/-3 po [ ] ménesius/-
iy. ARBA Jeigu Darby atlikimo metu néra iSperkama Darby uz Sutarties verte, Darby atlikimo terminas
automatiskai pratgsiamas dar ménesiy skai¢ius ménesiy terminui. Salys turi teise atsisakyti pratesti Darby
atlikimo termina, apie tai rastu informavus kita Salj 30 (trisdesimt) dieny iki Darby atlikimo termino
pabaigos.
Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj rastisku Saliy sutarimu.
Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teismag, nutraukti $ig Sutartj pries 10
(desimt) darbo dieny rastu praneS¢s apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui sumokama tik uz
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kokybiskai faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos pareigos Uzsakovui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, UZsakovas neturi mokéti Rangovui jokiy kity sumy ir (ar)
mokeéjimy.

Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teismg, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jsp¢jgs Rangova, nutraukti Sutartj, o Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 (penkiy) procenty
dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, kai:

9.5.1.  Atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ir (ar) konkre¢iame UZsakyme numatyty reikalavimy ir
Rangovas neistaiso Darby truikumy per Sutartyje numatytg termina;

9.5.2. Rangovas pazeidzia Darby atlikimo terminus;

9.5.3.  Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia §ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

9.5.4.  kitais Sutartyje numatytais atvejais.

Salis turi teise vienagalidkai, nesikreipdama j teisma, nutraukti §ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tikine veikla
arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjes
Uzsakova prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, kai dél konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo Uzsakovas ne maziau kaip du kartus buvo
Ispétas.

Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos Preliminarioje sutartyje, Sutartyje ar Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy
jstatyme numatytais atvejais ir tvarka.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.
Sutarciai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiSkinimo klausimus, taip pat neaptartoms
salygoms taikomos Preliminariosios sutarties Salygos. Esant prieStaravimy tarp Sutarties ir Techninés
specifikacijos, Salys turi vadovautis Technine specifikacija. Esant priestaravimy tarp Sutarties ir kity jos
priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.
Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3 (tris)
darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél neprane$imo
atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika.
Salys susitaria, kad kiekvienas ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijes,
turi biiti sprendziamas deryby biidu. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali
biti i$spresti deryby keliu, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés registracijos vieta.
Visa informacija, jsp&jimai ar pranes§imai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi buiti siunc¢iami
elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pasStu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami
pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, i$siysti elektroniniu pastu yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo jy iSsiuntimo.
Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Visi su Sutarties
vykdymu susij¢ praneSimai gali biiti siun¢iami Siy atstovy kontaktiniais duomenimis:
10.6.1.  Uzsakovo uz Sios Sutarties vykdymga atsakingas asmuo — pareigos, vardas, pavardé, tel.

telefono numeris, elektroninio pasto adresas:
10.6.2.  Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimag VieSyjy pirkimy

jstatyme nustatyta tvarka - pareigos, vardas, pavardé, tel. telefono numeris, elektroninio pasto adresas.
10.6.3. Rangovo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — pareigos, vardas, pavardé, tel. telefono

numeris, elektroninio pasto adresas;

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, kuriy po 1 (vieng) tenka abiem
Salims.

11. SUTARTIES PRIEDAI
1 priedas - Uzsakymo kopija su priedais.
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2 priedas - Rangovo Pasitilymo kopija.

12. SALIU REKVIZITAI

| UZsakovas: | Rangovas:

Akciné bendrové ,,Keliy prieZiiira“ Rangovo pavadinimas

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas 123456789
PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas LT123456789
Savanoriy pr. 321C, Kaunas Rangovo buveinés adresas
Tel.: (8-37) 202293 Tel. Tel.nr.
El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. Pastas: El. pasto adresas
A.s. LT617044060003560452 A.s. atsiskaitomoji saskaita
AB SEB bankas, b.k. 70440 Banko pavadinimas bankas, banko kodas
banko kodas
UZsakovo vardu: Rangovo vardu:
A V.

AV.
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2021 M. e, d.
Pagrindinés sutarties Nr. .........
1 priedas
(Uzsakymo forma)
UZSAKYMAS
PATEIKTI PASIULYMUS ATNAUJINANT VARZYMASI PAGAL 2021 M. ....ccucueuenee. D.
PIRKIMO PAVADINIMAS DARBU PIRKIMO PRELIMINARIAJA SUTARTI NR. .............
(data)
Kaunas

Uzsakovui nusprendus nustatyta tvarka jsigyti (nurodyti konkrecius Darbus (pirkimo objektg),
prasome jvertinti Siame UZsakyme pateikta informacija ir iki (nurodyti datg) Pirkimo pavadinimas
darby pirkimo preliminariojoje sutartyje Nr. (nurodyti) (toliau — Preliminarioji sutartis) nustatytomis
salygomis ir tvarka pateikti Pasitilymus. Uzsakyme vartojamos sgvokos atitinka ir turi biiti aiSkinamos

pagal Preliminariojoje sutartyje pateiktas sgvokas ir apibrézimus.

Eil. Pavadinimas Informacija apie Darby pirkimg Preliminariosios

Nr. sutarties pagrindu

1. Pirkimo objektas Nurodomi Darbai ir jy apibudinimas, pridedama
(Darbai, nurodyti Darby vietos schema, techniné dokumentacija
Preliminariojoje (projektas, projektavimo uzduotis ir kt.; pridedama,
sutartyje) ir jam keliami Jjei Sie dokumentai yra reikalingi).
reikalavimai

2. Darby atlikimo terminas Nurodomas visy Darby atlikimo terminas ir/arba

nurodomi etapai ir tarpiniai Darby atlikimo
terminai.

3. Planuojamos sudaryti Nurodomos papildomos Pagrindinés sutarties
Pagrindinés sutarties sqlygos, atsizvelgiant j pirkimo objektq. Gali biiti
salygos, nenurodytos daromi tik neesminiai Pagrindinés sutarties sqlygy
Preliminariojoje pakeitimai lyginant su Preliminariojoje sutartyje
sutartyje nurodyty Pagrindiniy sutarciy sqlygomis.

4. Kyvalifikaciniai Nurodoma
reikalavimai
specialistams

5. Atnaujintame varzZymesi Nurodomas vertinimo kriterijus: maziausia kaina.
pateikty Pasitlymy
vertinimo kriterijus

6. Terminas arba data, iki Nurodomas terminas, kuris negali biiti trumpesnis
kurios turi buti pateikti negu 1 (viena) darbo diena nuo Sio Uzsakymo
Rangovy Pasitlymai gavimo dienos ir turi biti kiekvienu atveju
atnaujintam varzymuisi nustatomas Uzsakovui jvertinus konkretaus pirkimo

objekto sudétingumq ir kitas svarbias aplinkybes.

7. Informacija apie Nurodoma.

Pasitilymy pateikimo,
vertinimo, Pagrindinés
sutarties sudarymo
tvarka, Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
reikalavimg ir/ar kitas




26

svarbias ar tokiomis
galincias biiti
aplinkybes

8. Kontaktiniai duomenys Nurodoma.
deél siame Uzsakyme
pateiktos informacijos
patikslinimo

PRIDEDAMA:

1 Uzsakymo priedas. Rangovo Pasitilymo forma.

2 Uzsakymo priedas. Pagrindinés sutarties projektas (su neesminiais pakeitimais ir papildymais, kuriuos
nulemia pirkimo objekto specifika).

3 Uzsakymo priedas. Darby vietos schema(-os) ir techniné dokumentacija ar pan. (nurodyti dokumento
pavadinimg) (pridedama, jei tokie dokumentai yra reikalingi).

(igalioto atstovo pareigos) (parasas, data, A.V.) (igalioto atstovo vardas,
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2021 m. e d.

Preliminariosios sutarties Nr. .........

4 priedas

RANGOVO PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMO MOKESCIO JKAINIAI

UAB ,,Gatas“ Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis:

Pirkimo
dalies Pavadinimas Siiilomas jkainis
Nr.
jrasyti Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR be PVM: 100,00
PVM: 21,00
Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR su PVM: 121,00

UAB ,,Brosta®“ Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis:

Pirkimo
dalies Pavadinimas Siiillomas ikainis
Nr.
jrasyti Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR be PVM: 81,82
PVM: 17,18
Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR su PVM: 99,00

UAB ,,Biseris* Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis:

Pirkimo
dalies Pavadinimas Siiilomas jkainis
Nr.
jrasyti Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR be PVM: 100,00
PVM: 21,00
Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR su PVM: 121,00

UAB ,,Baltuvos projektai“ Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis:

Pirkimo
dalies Pavadinimas Siiillomas ikainis
Nr.
jrasyti Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR be PVM: 90,00
PVM: 18,90
Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis EUR su PVM: 108,90
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RANGOVO SUBRANGOVU IR JIEMS PERDUODAMU DARBU SARASAS

(Uzsakovo atstovo pareigos) (parasas, data) (vardas, pavarde)
A.V.
(Rangovo atstovo pareigos) (parasas, data) (vardas, pavardeé)

AV.
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KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VYKDYMA

1. PRANESIMAI IR UZSAKYMALI

Rangovas

(pareigos, vardas, pavardé, paraSas)
A V.

Uzsakovas

AV.

(pareigos, vardas, pavardé, paraSas)
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